INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy:  TS3 BUZZ SAVES TRAIN

Toy No.: R8366

Part No.: 0824
‘Dfsnzp - PIXAR Trim Size: A

TO PLAY 1 - PARA JUGAR 1
POUR JOUER 1
PARA BRINCAR 1

Folded Size:
INSTRUCTIONS ¢« INSTRUCCIONES Type of Fold:

mﬂ MODE D'EMPLOI « INSTRUCOES @ # colors: One

Colors: Black
Please keep these instructions for future reference as they contain important information. e Paper Stock: White Offset
Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de P Weiaht:
importancia acerca de este producto. ¢ Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en aper Weignt: 70 1b.
cas de besoin car il contient des informations importantes. ¢ Por favor, guarde estas EDM No.:

instruges para futura referéncia, pois contém informagoes importantes.

CONTENTS « CONTENIDO —
CONTENU « CONTEUDO

|
—

TO PLAY 2 - PARA JUGAR 2
POUR JOUER 2
PARA BRINCAR 2 °
o j J
=
Switch order of stunts for more play. © 2009 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réservés.
Cambia el orden de las acrobacias para divertirte mas. ) 1 N 1
Changer 'ordre des cascades pour encore plus de jeu. Mattel, Inc. 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Relations 1-800-524-8697. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2.
Troque a ordem das manobras para mais diverséo. You may call us free at 1-800-524-8697. Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East
e Asia Ltd., Room 1106, South Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd

Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana Golf Country Resort, 47410 PJ. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867. Mattel
U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Insurgentes Sur # 3579, Torre 3,
Oficina 601, Col. Tlalpan, Delegacion Tlalpan, C.P. 14020, México, D.F. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89.
Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Mattel de Venezuela, C.A., RIF 301596439, Ave. Mara, C.C. Macaracuay Plaza,
Torre B, Piso 8, Colinas de la California, Caracas 1071. Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Mattel Colombia,
S.A., calle 123#7-07 P5, Bogotd. Importado por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0008-04 - Av. Tenente Marques, 1246 - Sala 02 - 2°. Andar -
07770-000 - Polvilho - Cajamar - SP - Brasil Servigo de Atendimento ao Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com Mattel France, 27/33 rue
d'Antony, BP60145, 94523 Rungis Cedex N° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TT(/mn) ou www.allomattel.com. Mattel Espafia, S.A.,

Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902.20.30.10 http://www.service.mattel.com/es Mattel Portugal R8366-0824
Lda., Av. da Repuiblica, n° 90/96, 2° andar Fracgdo 2, 1600-206 Lisboa. Tel. Nimero Verde: 800 10 10 71 -consumidor@mattel.com.

To play again, reset to illustration 1 above. « Para volver a jugar, restablece el juguete A ;
como aparece en la ilustracién 1 de arriba. « Pour rejouer, réenclencher comme © Disney/Pixar SERVICEaMATTELoCOM

indiqué a l'illustration 1 ci-dessus. « Para brincar novamente, volte a ilustragao 1.

ASSEMBLY - MONTAJE
ASSEMBLAGE
MONTAGEM




TO PLAY 1« POUR JOUER 1 « SPIELEN 1
PER GIOCARE 1 * ZO SPEEL JE 1
A JUGAR 1 * PARA BRINCAR 1
SA HAR ANVANDS LEKSAKEN 1
KAYTTO 1 * 1A NA MAIZETE 1

TO PLAY 2 « POUR JOUER 2 * SPIELEN 2
PER GIOCARE 2 * ZO SPEEL JE 2
A JUGAR 2 * PARA BRINCAR 2
SA HAR ANVANDS LEKSAKEN 2
KAYTTO 2 * [1A NA HAIZETE 2

o

Spielmdglichkeiten. - Cambiare ['ordine delle acrobazie per un gioco sempre diverso. - Verander de volgorde van de stunts voor nog meer speelpret. - Cada vez que
juegues, puedes cambiar el orden de las acrobacias para hacerlo mas divertido y variado. « Para diversificar a brincadeira, trocar a ordem das acrobacias. « Fornya
lekmjligheterna genom att byta ordning pa stunttricken. « Lisaa leikittavad saa vaihtamalla temppujen jarjestysté. - ANGETe ) ogipa yia mepoadTePo Tayvidt.

Toplayagain, reset toillustration 1 above. « Pour rejouer, réenclencher comme indiqué a llustration 1 ci-dessus. - Baue die Stunts zum emeuten Spielen wieder so auf wie in Abbildung 1 oben gezeigt. - Per giocare
dinuovo, riportare ['ordine dell llustrazione 1 sopra.- Om nogmaals te spelen, speelgoed resetten zoals in bovenstaande afbeelding 1.+ Para volver a jugar, ponerlo tal como esta en el dibujon°1.« Para brincar outra
vez, reiniciar sequindo ailustracao 1. Lekigen, genom att aterstélla enligt bild 1, ovan.  Laita osat kuvan 1 mukaisesti uutta leikkid varten.  ia va mai€ete §ava oTrioTe To €T GUpQWva e T €ikova 1 Tapamavw.

‘Bfenep - PIXAR

INSTRUCTIONS - MODE D'EMPLOI
° ANLEITUNG « ISTRUZIONI
GEBRUIKSAANWIJZING * INSTRUCCIONES

INSTRUCOES + ANVISNINGAR
KAYTTOOHJE + OAHTIES

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. * Conserver ce mode
d’emploi pour sy référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. ¢ Diese Anleitung bitte fiir
mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. ¢ Conservare queste istruzioni per un
riferimento futuro. Contengono importanti informazioni. » Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas
komen. * Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacién de importancia acerca de
este producto. * Guarde estas instrucdes para referéncia futura pois contém informacao importante.  Spara de hér
anvisningarna, de innehaller viktig information. * Sailyta kayttoohje vastaisen varalle, silla siind on tarkea tietoa. o
Kpatfiote avtég Ti 08nyieg yia peAAovTiki) xprion, Kabog meptéxouv onpavTikég mAnpogopies.

CONTENTS » CONTIENT ¢ INHALT
CONTENUTO * INHOUD « CONTENIDO
CONTEUDO « INNEHALL ¢ SISALTO
MEPIEXOMENA

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy:  TS3 BUZZ SAVES TRAIN

Toy No.: R8366
Part No.: 0520
Trim Size: A4
Folded Size:

Type of Fold:

# colors: One
Colors: Black
Paper Stock: White Offset
Paper Weight: 70 Ib.
EDM No.: -
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ASSEMBLY * ASSEMBLAGE * ZUSAMMENBAU
MONTAGGIO * IN ELKAAR ZETTEN * MONTAJE
MONTAGEM * MONTERING
KOKOAMINEN ¢ YNAPMOAOTHEH




